
Atbildot uz iepriekš minēto 3. jautājumu, EST tiek īpaši lūgta 
atbildēt uz šādiem jautājumiem: 

a) Vai jēdziens “savi līdzekļi” Direktīvas 2001/29/EK 5. 
panta 2. punkta d) apakšpunktā ir jāsaprot tādējādi, ka 
uz ierakstu, ko veicis producents izmantošanai raidorga­
nizācijas pārraidēs, 5. panta 2. punkta d) apakšpunktā 
noteiktais izņēmums attiecas tikai tad, ja raidorganizācija 
ir atbildīga pret trešām personām par producenta 
darbībām un nolaidību saistībā ar ierakstu tā, it kā raidor­
ganizācija pati būtu veikusi šīs darbības un nolaidību? 

b) Vai nosacījums, ka ierakstam ir jābūt veiktam “raidorga­
nizācijas vārdā [un/vai] par ko tā uzņemas atbildību”, ir 
izpildīts, ja raidorganizācija ir pasūtījusi producentam 
veikt ierakstu, lai raidorganizācija varētu pārraidīt attiecīgo 
ierakstu, un pieņemot, ka attiecīgajai raidorganizācijai ir 
tiesības aplūkoto ierakstu pārraidīt? 

Šī tiesa vēlas noskaidrot, vai, atbildot uz 3 b) jautājumu, ir 
jāņem vērā un, ja tā, cik lielā mērā, to: 

i. vai galīgo māksliniecisko/redaktora lēmumu par 
atbilstoši līgumiem starp šīm pusēm pasūtītās 
programmas saturu pieņem raidorganizācija vai 
producents; 

ii. vai raidorganizācija ir atbildīga pret trešām personām 
par producenta pienākumiem saistībā ar ierakstu tā, 
it kā pati raidorganizācija būtu veikusi šīs darbības 
vai nolaidību; 

iii. vai producentam līgumā ar raidorganizāciju ir 
noteiktas līgumiskas saistības nodot attiecīgo 
programmu raidorganizācijai par noteiktu cenu un 
segt visus izdevumus, kas var rasties saistībā ar 
ierakstu, no šīs cenas; 

iv. vai atbildība pret trešām personām attiecībā uz šo 
ierakstu ir raidorganizācijai vai producentam. 

c) Vai nosacījums, ka ierakstam ir jābūt veiktam “raidorga­
nizācijas vārdā [un/vai] par ko tā uzņemas atbildību”, ir 
izpildīts, ja raidorganizācija ir pasūtījusi producentam 
veikt ierakstu, lai raidorganizācija attiecīgo ierakstu varētu 
pārraidīt, un pieņemot, ka raidorganizācijai ir tiesības 
ierakstu pārraidīt, ar nosacījumu, ka producents ar raidor­
ganizāciju attiecībā uz ierakstu noslēgtajā līgumā ir uzņē­
mies tiesisku un finansiālu atbildību par i) iepriekš 
noteiktu samaksu segt visus ar ierakstu saistītos izde­
vumus, ii) tiesību iegādi un iii) neparedzētiem apstākļiem, 
tostarp ieraksta pazušanu un līguma neizpildi, bet raidor­
ganizācija nav atbildīga pret trešām personām par produ­

centa pienākumiem saistībā ar ierakstu tā, it kā raidorga­
nizācija pati būtu veikusi šīs darbības un nolaidību? 
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Tiesas priekšsēdētāja 2010. gada 8. oktobra rīkojums 
(Landesgericht Ried im Innkreis (Austrija) lūgums sniegt 
prejudiciālu nolēmumu) — kriminālprocess pret Roland 
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Tiesvedības valoda — vācu 

Tiesas priekšsēdētājs ir izdevis rīkojumu izslēgt lietu no reģistra. 
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Tiesvedības valoda — angļu 

Tiesas priekšsēdētājs ir izdevis rīkojumu izslēgt lietu no reģistra. 
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Tiesas pirmās palātas priekšsēdētāja 2010. gada 3. jūnija 
rīkojums (High Court of Justice in Northern Ireland, 
Queen's Bench Division (Apvienotā Karaliste) lūgums 
sniegt prejudiciālu nolēmumu) — Seaport (NI) 
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Tiesvedības valoda — angļu 

Pirmās palātas priekšsēdētājs ir izdevis rīkojumu izslēgt lietu no 
reģistra. 
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